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ZMLUVA O DIELO  

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Zmluva“) medzi  

 

 

 

Objednávateľ:   

Obchodné meno:                    Horská záchranná služba, štátna rozpočtová organizácia 

Sídlo:                                   Horný Smokovec 52, 062 01 Vysoké Tatry 

Zastúpený:                              plk. Ing. Jozef Janiga, MBA, riaditeľ 

IČO:                      37879693 

DIČ:                                    2021707776 

IČ DPH:                                   nie je platiteľ DPH 

bankové spojenie:             

IBAN:                                        

SWIFT (BIC):                          

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

 

 

Poskytovateľ:                                

Obchodné meno:  A&Polo, s.r.o.                

Sídlo:  Krížna 30, 811 07 Bratislava                                    

Zapísaný:  OR Okresného súdu Bratislava 1, vložka č.911 99/B                          

                                                   

Zastúpený: ing.arch. Vanda Dvončová                         

IČO: 47359781                        

IČ DPH:  SK2023833922                        

bankové spojenie:  

IBAN:              

SWIFT (BIC):       

 

(ďalej len „Zhotoviteľ“)  

(ďalej spoločne ako „Zmluvné strany“) 

 

Čl. 1 

PREDMET  ZMLUVY 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať ako výsledok vlastnej tvorivej činnosti pre Objednávateľa  dielo – interiérový 

návrh rozmiestnenia sektorového nábytku v objektoch Horskej záchrannej služby (ďalej len „HZS“):  

 

a) Dom HZS Bystrá – v rozsahu 742,91 m2, 

b) Dom HZS Jasná – v rozsahu 910,42 m2,  

c) Dom HZS Liptovský Hrádok- v rozsahu 968,55 m2
, 

d) Dom HZS Žiar – v rozsahu 842,23 m2 (ďalej len „Dielo“). 

 

2.  Vykonanie Diela bude pozostávať  z: 

      

     a) prípravnej fázy- obhliadky priestorov, 

     b) návrhovej fázy – prípravy návrhu na základe požiadaviek objednávateľa, 

     c) realizačnej fázy – realizácia výkresov (ideový návrh, pôdorysné riešenie interiéru, pohľady, 3D náhľady   

         a po odsúhlasení finálneho návrhu aj vizualizácia), prípadné zameranie. 

 

 



3.  Výsledkom vykonania Diela bude  aj ocenený rozpočet  navrhnutého a rozmiestneného nábytku pre všetky  

     objekty HZS. 

 

4. Zhotoviteľ prehlasuje, že podklady na vyhotovenie Diela (podrobné výkresy jednotlivých objektov HZS),  

   ktoré  mal k dispozícií vo výzve na predloženie cenovej ponuky, boli postačujúce pre kvalitné vyhotovenie  

    Diela. Zhotoviteľ zohľadní funkčnosť, estetiku a praktickosť riešenia interiéru jednotlivých objektov HZS. 

 

5. Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo riadne a včas. Dielo je vyhotovené riadne, ak spĺňa všetky požiadavky  

   podľa tejto Zmluvy a zodpovedá účelu sledovanému touto Zmluvou.  

 

6. Objednávateľ sa zaväzuje Dielo vykonané podľa tejto Zmluvy protokolárne prevziať, t. j. na základe  

  protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela, potvrdenom zástupcami obidvoch Zmluvných strán,  

    v dohodnutom termíne a zaplatiť za plnenie predmetu Zmluvy dohodnutú cenu. 

 

 

Čl. 2 

MIESTO A ČAS PLNENIA  ZMLUVY 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná Dielo najneskôr do 20.2.2020. 

 

2. Objednávateľ si vyhradzuje právo počas realizácie Diela dávať Zhotoviteľovi záväzné pokyny 

týkajúce sa obsahu plnenia a termínov plnenia za predpokladu, že takéto pokyny na zmenu súvisia  

s obsahovou náplňou Diela a zodpovedajú kritériám zadanej dokumentácie verejného obstarávania. 

 

3. Objednávateľ je oprávnený nariadiť Zhotoviteľovi prerušenie vykonávania Diela pri podstatnom 

porušení Zmluvy. 

 

4. Prerušenie prác z dôvodov na strane Zhotoviteľa nemá vplyv na konečný termín zhotovenia  

a odovzdania Diela. 

 

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že dokončený interiérový návrh prevezme za nasledujúcich podmienok: 

a) odovzdaním sa rozumie osobné odovzdanie Diela Objednávateľovi v sídle Objednávateľa, 

b) pri odovzdaní Diela spíšu Objednávateľ a Zhotoviteľ protokol o odovzdaní a prevzatí Diela. 

 

 

 

Čl. 3 

CENA ZA DIELO A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

1. Cena za Dielo je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov  

  a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení    

  neskorších predpisov. 

 

2. Celková cena za Dielo je: 42 200 € (slovom) štyridsaťdvatisíc dvesto euro bez DPH, 

 

Sadzba DPH 20%  8 440 € (slovom) osemtisíc štyristoštyridsať euro- €,   

Celková cena vrátane DPH 50 640 € (slovom) päťdesiattisíc šestoštyridsať euro -€. 

3. V cene za Dielo sú zahrnuté všetky náklady spojené s úplným, vecným a odborným splnením záväzkov 

Zhotoviteľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy vrátane nákladov na všetky vedľajšie, pomocné a iné činnosti 

nevyhnutné pre plnenie tejto Zmluvy. 

 

4.  Celková cena za Dielo v zmysle bodu 2 tohto článku Zmluvy na daný rozsah je konečná.  

 

5.  Na vykonanie Diela nebude poskytnutý preddavok ani záloha. 

 

6. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že cena za Dielo podľa čl. 3 bod 2 bude uhradená na základe 



daňového dokladu - faktúry vystavenej Zhotoviteľom po odovzdaní a prevzatí Diela. 

 

7. Faktúra bude vystavená so splatnosťou 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi zo strany Zhotoviteľa 

za predpokladu, že doručená faktúra bude spĺňať všetky zákonné a zmluvné náležitosti a bude doručená  

na adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy v dvoch vyhotoveniach.  

 

8. Prílohou faktúry je protokol o odovzdaní a prevzatí Diela. V prípade, že faktúra nebude obsahovať 

stanovené náležitosti Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju Zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade 

lehota splatnosti začína plynúť až doručením opravenej faktúry Objednávateľovi. 

 

 

Čl. 4 

ZMLUVNÉ POKUTY 

 

1. V prípade omeškania Zhotoviteľa s dokončením Diela v dohodnutom termíne, vzniká Objednávateľovi 

právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z ceny z a  Dielo (bez DPH)  za každý začatý 

deň omeškania. 

 

2. V prípade omeškania Zhotoviteľa so splnením povinností podľa čl. 5 bod 1 v termíne určenom 

Objednávateľom, ktorý však nebude kratší ako 5 pracovných dní, vzniká Objednávateľovi právo  

na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 25 € za každý začatý deň omeškania. 

 

3. V prípade neplnenia záväzkov Zhotoviteľa, u ktorých nie je výška zmluvnej pokuty samostatne 

riešená v predchádzajúcich bodoch, vzniká Objednávateľovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty  

vo výške 0,02 % z ceny za Dielo (bez DPH) za každý prípad, aj začatý deň, kedy trvá porušenie 

povinnosti, resp. stav týmto porušením vyvolaný. 

 

4. Ak Zhotoviteľ neodstráni vady a nedostatky Diela v dohodnutom termíne, môže si Objednávateľ 

uplatniť u Zhotoviteľa právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50,- EUR za každý, aj začatý deň 

omeškania, a to až do dňa úplného odstránenia týchto vád a týchto nedostatkov. 

 

5. Uplatnením zmluvnej pokuty právo na náhradu škody nezaniká. Rovnako nezanikajú ani nároky 

vyplývajúce z vád predmetu Zmluvy uplatnených Objednávateľom voči Zhotoviteľovi.  Zmluvné strany 

sa dohodli, že zmluvné pokuty dojednané Zmluvnými stranami v tejto Zmluve sa stávajú splatnými 

v okamihu, kedy nastane skutočnosť majúca za následok vznik práva na jej zaplatenie oprávnenej 

Zmluvnej strane. 

 

6. Zaplatenie zmluvných pokút podľa tohto článku tejto Zmluvy nezbavuje Zhotoviteľa povinnosti 

predmetnú činnosť vykonávať s cieľom minimalizovania príčiny a zvyšovania prevencie  

pre zamedzenie ich opakovania. 

 

 

Čl. 5 

ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY DIELA 

 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo bude vykonané v súlade s ustanoveniami všeobecne záväzných 

právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej republike a platnými technickými predpismi  

a normami. 

 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dielo vykoná podľa podmienok uvedených v tejto Zmluve, že bude mať 

vlastnosti určené v tejto Zmluve a že bude bez vád. 

 

 

Čl. 6 

OSOBITNÉ USTANOVENIA 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o všetkých právne významných skutočnostiach, 

ktoré môžu mať významný vplyv na plnenie povinností určených touto Zmluvou ako aj pre realizáciu 

predmetu Zmluvy. 

 



2. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú poskytovať si náležitú súčinnosť najmä tým, že svoje požiadavky budú 

zadávať vhodnou formou s jasným formulovaním záležitostí – predmetu a účelu, ktoré by chceli 

dosiahnuť. 

 

3. Ak sa kedykoľvek Zmluvným stranám stane známa okolnosť, ktorá môže byť podnetom pre neplnenie 

ktorejkoľvek podmienky vymedzenej v tejto Zmluve, táto Zmluvná strana je povinná písomne 

oznámiť túto skutočnosť druhej Zmluvnej strane, špecifikujúcu podrobnosti týchto okolností a strany 

majú pokračovať v spolupráci tak, aby zabezpečili riadne plnenie Zmluvy. 

 

4.  Pokiaľ v tejto Zmluve nie je uvedené inak, všetky oznámenia alebo iná komunikácia podľa  

 alebo v súvislosti s touto Zmluvou (ďalej len „oznámenie“) musia byť vyhotovené písomne  

a doručované druhej Zmluvnej strane prostredníctvom univerzálneho poštového doručovateľa, 

elektronickou poštou alebo osobne na korešpondenčné údaje Zmluvných strán uvedené v nasledujúcom 

bode tohto článku  Zmluvy. Za deň alebo čas doručenia oznámenia sa považuje: 

a) ak sa doručuje prostredníctvom univerzálneho poštového doručovateľa, deň prevzatia zásielky 

obsahujúcej oznámenie prijímajúcou Zmluvnou stranou. Oznámenie sa považuje za doručené 

prijímajúcej Zmluvnej strane aj okamihom vrátenia zásielky odosielajúcej Zmluvnej strane 

z dôvodu „adresát neznámy“, „zásielka neprevzatá v odbernej lehote“, „adresát nezastihnutý“, 

„adresát požiadal o doposielanie“, alebo z akéhokoľvek iného dôvodu, 

b) ak sa doručuje elektronickou poštou, deň alebo čas, kedy bolo odosielajúcej Zmluvnej strane 

doručené elektronické potvrdenie o doručení, resp. prečítaní e-mailovej správy obsahujúcej 

oznámenie prijímajúcou Zmluvnou stranou, 

c) ak sa doručuje osobne, deň alebo čas prijatia oznámenia prijímajúcou Zmluvnou stranou, 

d) ak sa doručuje faxom, deň alebo čas uvedený na potvrdení vydanom faxovým zariadením 

odosielajúcej Zmluvnej strany o úspešnom prenose faxovej správy prijímajúcej Zmluvnej strane. 

 

5. Zhotoviteľ je povinný písomne oznamovať Objednávateľovi každú zmenu jeho identifikačných údajov 

uvedených v záhlaví tejto Zmluvy, a to v lehote najneskôr do 5 dní odo dňa, kedy nastala zmena 

niektorého z týchto údajov. V prípade, že si Zhotoviteľ povinnosť podľa tohto odseku Zmluvy nesplní alebo 

sa dostane do omeškania s jej splnením v čase, kedy mu Objednávateľ zašle oznámenie podľa tejto 

Zmluvy, Zhotoviteľ v celom rozsahu zodpovedá za to, že sa neoboznámil s obsahom oznámenia 

odosielaného Objednávateľom podľa tejto Zmluvy a má sa za to, že nastali účinky náhradného doručenia 

podľa tejto Zmluvy. 

 

6. Nebezpečenstvo škody a vlastnícke právo k Dielu prechádza na Objednávateľa dňom podpísania 

preberacieho protokolu oboma Zmluvnými stranami. 

 

7. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že odmena Zhotoviteľa je zahrnutá v celom rozsahu v cene uvedenej 

v čl. 3 tejto Zmluvy. 

 

 

 

 

Čl. 7 

TRVANIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU 

 

1. Táto Zmluva nadobúda: 

 

a) platnosť dňom podpisu Zmluvných strán, 

b) účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie, že Zmluva je povinne 

zverejňovanou zmluvou v Centrálnom registri zmlúv podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov. 

 

2. Deň účinnosti tejto Zmluvy oznámi Objednávateľ Zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu po nadobudnutí 

jej účinnosti. 

 

 



3. Zmluva zaniká splnením alebo na základe písomnej dohody Zmluvných strán, odstúpením   

od Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán výlučne z dôvodu uvedeného v tejto Zmluve. 

 

4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v nasledovnom prípade, a to ak je zrejmé, že Zhotoviteľ 

nedokáže zhotoviť predmet Zmluvy alebo jeho časť riadne a/alebo včas alebo ak zastavil práce  

na predmete Zmluvy pred jeho dokončením. 

 

5. Odstúpením od zmluvy sa Zmluva zrušuje ku dňu doručenia odstúpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 

Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán zo Zmluvy s výnimkou tých, 

ktoré zodpovedajú čiastočnému plneniu, resp. hodnote čiastkového  plnenia Zmluvných strán zrealizovaných  

v súlade s touto Zmluvou ku dňu odoslania odstúpenia od Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy sa ďalej nedotýka 

nároku na náhradu škody vzniknutej porušením povinností niektorou zo Zmluvných strán, ani zmluvných 

ustanovení týkajúcich sa voľby práva alebo voľby zákona podľa ustanovenia § 262 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, riešenia sporov medzi Zmluvnými stranami a iných 

ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení 

Zmluvy. 

 

6. Akýkoľvek zánik Zmluvy nemá vplyv na plnenie povinností, z ktorých obsahu a účelu vyplýva, že majú 

byť plnené aj po zániku Zmluvy. 

 

 

Čl. 8 

VŠEOBECNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak by sa kedykoľvek v budúcnosti zistilo, že niektoré  

z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo nevykonateľné, platnosť a vykonateľnosť ostatných 

ustanovení Zmluvy tým nebude dotknutá. Zmluvné strany sa zaväzujú formou dodatku k tejto Zmluve 

nahradiť takto neplatné alebo nevykonateľné ustanovenie Zmluvy iným ustanovením, ktoré bude svojou 

povahou najbližšie povahe neplatnému alebo nevykonateľnému ustanoveniu, a to s prihliadnutím na vôľu 

oboch Zmluvných strán obsiahnutú v tejto Zmluve. 

 

2. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých jeden rovnopis obdrží Zhotoviteľ a tri 

rovnopisy obdrží Objednávateľ. 

 

3. Akékoľvek zmeny a dodatky k tejto Zmluve sú platné len v písomnej forme po ich 

predchádzajúcom schválení Zmluvnými stranami. 

 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text Zmluvy pozorne prečítali, jeho obsahu porozumeli a že tento text 

vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, bez akýchkoľvek omylov, čo potvrdzujú vlastnoručnými 

podpismi osôb oprávnených konať v ich mene alebo v zastúpení. 

 

 

 

 

 

V Hornom Smokovci ......................................                           V Bratislave    

Objednávateľ:                                                                               Zhotoviteľ: 

 

 

 

........................................................................                             ........................................................................                              

 

         Horská záchranná služba                                                            A&Polo, s.r.o. 

plk. Ing. Jozef Janiga, MBA, riaditeľ                                         ing.arch. Vanda Dvončová                                       

  

   


